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Título profesional: 
Licenciado en 

Traducción e Interpretación

Grado académico:
Bachiller en

Traducción e Interpretación

¿Qué
aprenderás? 

¿De qué trata?

Traducción e
interpretación
profesional:

Certificación:
Asistente en

Traducción Profesional

Certificación:
Emprendimiento Innovador

con Rostro Humano

Certificación:
Asistente en

Interpretación Profesional

CERTIFICACIONES 
INTERMEDIAS

¿Por qué
estudiar
Traducción e
Interpretación?

Comunicación multilingüe efectiva:  
Construye mensajes orales y escritos 
en tu lengua materna y dos lenguas 
extranjeras, demostrando dominio 
profesional, respeto por la diversidad 
e interculturalidad en un contexto 
globalizado.

Estudiar Traducción e Interpretación es 
formarte como un mediador lingüístico y 

cultural capaz de facilitar la 
comunicación entre personas, 

comunidades e instituciones de distintas 
lenguas y culturas, desarrollando a lo 

largo de la carrera competencias 
profesionales sólidas, sentido humanista 

y uso responsable de la tecnología, lo 
que te prepara para emprender, 

investigar y contribuir al desarrollo 
socioeconómico y sostenible del país.

La Traducción e Interpretación hace 
posible la comunicación entre culturas. 
No se trata solo de dominar idiomas, sino 
de construir mensajes orales y escritos 
con precisión, ética y respeto por la 
diversidad. En un mundo globalizado, 
permite facilitar el entendimiento entre 
personas y organizaciones, aportando al 
desarrollo social, cultural y sostenible.

Traduce textos e interpreta 
discursos de distintos campos 
temáticos para facilitar la 
comunicación intercultural, 
aplicando criterios de calidad, 
dicción, elocuencia y ética 
profesional.

Desarrolla investigaciones con rigor 
científico y responsabilidad social, 
orientadas a generar conocimiento 
e innovación que contribuyan a los 
objetivos de desarrollo sostenible y 
a la solución de problemas.

Investigación:



Beneficios para 
salir adelante:

Estamos constantemente renovando nuestro compromiso con el futuro educativo, 
por lo que buscamos cambios significativos e innovadores que impulsen a nuestros 
egresados a cambiar el rumbo del país.

Capacidad para la comprensión 
de lectura.

Capacidad de análisis y síntesis.

Capacidad para comunicarse.

Capacidad para ejecutar procesos mentales 
complejos que impliquen conceptualizar, 
procesar información y adquirir nuevos 
conocimientos.

Conocimiento del idioma inglés
a un nivel B1 inicial.

Interés en el mundo de la 
traducción e interpretación.

Adecuada redacción en la 
lengua materna.
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Movilidad estudiantil en 
universidades extranjeras 
de reconocido prestigio.

Tendrás acceso a un 
laboratorio de especialidad 
equipado con alta 
tecnología.

01 02 03
Tendrás la facilidad de 
obtener una doble 
titulación con 
universidades de otros 
países.

04 05 06Titulación rápida y 
confiable gracias al 
Sistema de Titulación 
Inmediata (STI).

Certificaciones
intermedias para
trabajar antes de  
graduarte. 

Inglés de I a X ciclo 
de tu carrera para 
comunicarte con fluidez 
y profesionalismo en el 
idioma que habla el 
mundo.

Francés como idioma extranjero 
adicional, ampliando tu perfil 
profesional y tus oportunidades 
en el mercado laboral 
internacional.

ISO 
21001:2018

ISO 
9001:2015

ISO 
45001

Excelencia académica respaldada por certificaciones ISO.Excelencia académica respaldada por certificaciones ISO.Excelencia académica respaldada por certificaciones ISO.Excelencia académica respaldada por certificaciones ISO.Excelencia académica respaldada por certificaciones ISO.



VIII ciclo: Asistente en 
Interpretación Profesional

Emprendimiento Innovador con 
Rostro Humano

Malla 
curricular

i
Pensamiento Lógico

Habilidades Comunicativas

Objetivos de Desarrollo Sostenible

Fundamentos para la Traducción
e Interpretación

Inglés I

Cambio Climático y Gestión
de Riesgos

Cátedra Vallejo

Tecnologías Emergentes y sus
Aplicaciones

Redacción y Corrección de Textos
en Español

Inglés II

Filosofía y Ética

Interpretación I

Traducción Inversa al Inglés

Traducción Directa del Francés

Inglés VII

Interpretación II

Gestión de Proyectos

Traducción Inversa al Francés

Experiencia Curricular Electiva

Inglés VIII

Trabajo de Investigación I

Práctica Preprofesional I

Inglés IX

Trabajo de Investigación II

Práctica Preprofesional II

Inglés X

Ii III

VII VIII

iV V VI

XIX
VI ciclo: Asistente en 
Traducción Profesional

Para una buena vida universitaria

Porque formamos mejores 
profesionales

INFRAESTRUCTURA

CALIDAD

*La presente malla curricular 
corresponde al Plan de Estudios de 
la Universidad César Vallejo.

Teoría de la Traducción e
Interpretación

Creatividad e Innovación

Français Élémentaire A2

Estadística y Análisis de Datos

Inglés III

Constitución y Derechos Humanos

English for Full Independent
Users (B2)

Français Intermédiaire B1

Traducción Directa del Inglés I

Inglés V

Competencia complementaria
• Computación III

Metodología de la Investigación
Científica

English for Independent Users
(B1)

Français B1 Initial

Traducción Asistida y Multimedia

Inglés IV

English for Competent Users (C1)

Français Intermédiaire B2

Traducción Directa del Inglés II

Experiencia Curricular Electiva

Inglés VI

Competencia complementaria
• Computación I

Competencia complementaria
• Computación II



Logros y 
oportunidades

Alianzas sólidas para prácticas en la 
Cancillería, Cámara de Comercio de Lima, 
y diversas ONG internacionales con sede 
en Perú.

Somos la universidad que conecta al Perú con más oportunidades para 
aprender, crecer y transformar su futuro.

- Te apasiona conectar personas y culturas a través de las palabras.

- Disfrutas aprender idiomas y explorar los matices de cada lengua y cultura.

- Eres detallista, preciso y tienes habilidad para expresar ideas con claridad en distintas 
lenguas.

¿Cómo saber 
si esta carrera 
es para mí?

¿Qué puestos 
puedo alcanzar 
en mi carrera?

Somos la 
universidad 
más grande 

del Perú
Tenemos 13 campus en todo el país.

Egresados desempeñándose como intérpretes en organismos internacionales como la OEA, 
agencias de la ONU y corporaciones globales de traducción audiovisual.

En el campo de la traducción puedes 
desempeñarte como:

- Traductor especializado (jurídico, médico, 
técnico o literario) en estudios jurídicos, 
laboratorios, editoriales y organismos 
internacionales.

- Corrector y editor de textos en editoriales, 
agencias de contenido y medios 
digitales.

- Localizador de contenidos en empresas 
de tecnología, videojuegos y plataformas 
digitales.

- Terminólogo y gestor de memorias de 
traducción en empresas de traducción 
y localización.



Traductor e
intérprete
Nuestra formación sólida en lenguas extranjeras 
permite integrarte a agencias de traducción y 
fortalecer el criterio terminológico.

Coordinador de
proyectos lingüísticos

Director de servicios
lingüísticos

Tu desarrollo profesional te abre paso a liderar 
equipos multiculturales y optimizar flujos de 
trabajo editoriales.

01

02

03

Ruta laboral

La experiencia y especialización permiten dirigir 
departamentos de traducción en organismos 
globales y aportar a la calidad comunicativa 
institucional.

Top 3 dentro de las 
universidades más innovadoras del 
Perú. 

Top 3 en el Reporte de 
Sostenibilidad Ambiental en 
Universidades Peruanas 
(RSAUP) 2025 (RSAUP) 2025 

Top 7 dentro de las mejores 
universidades privadas del Perú.

#convenio

Fórmate con herramientas de la IA para 
potenciar tu productividad.

+200
convenios internacionales, 
orientados a fortalecer tu 
experiencia académica con 
las mejores universidades del 
mundo.

Convenio para
formar líderes 
globales con el
club más grande
del mundo.

Top 3 dentro de las mejores 
universidades peruanas.

Somos un centro autorizado de  
exámenes internacionales para 
que certifiques tu inglés con 
respaldo global.
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Datos de asesor:

Información adicional

Nombres y apellidos: Contacto:

Campus:

Inscripción:

Matrícula:

Ciclo regular:

Ciclo con categoría:

Cuotas:

Solo para los que 
quieren salir adelante.


